
33.  VENID  Y  VAMOS  TODOS 

 
Venid y vamos todos 
con flores a porfía, 
con flores a María     bis 
que Madre nuestra es.  

 

1. A ofrecerte venimos 
flores del bajo suelo, 
con cuanto amor y anhelo,    bis 
Señora, tú lo ves.  

 
 

2. De nuevo aquí nos tienes, 
purísima doncella, 
más que la luna bella,            bis 
postrados a tus pies.  
 
 

3. Tu poderosa mano 
defiéndanos, Señora,  
y siempre desde ahora          bis 
a nuestro lado estés. 

 
(Versión en euskera)         (Traducción literal) 
 
 
ZATOZTE  ETA  GUAZEN  GUZTIOK        VENID Y VAMOS TODOS 
 

1. Goazen goazen guztiok 
Birjiña Amagana 
eskeintzera niotzet    bis 
loretxo eder bana. 
 

 
2. Lore mota guztiak 

lurraren gainean 
zure antzeko dira 
edertasunean.   bis 

 
 

3. Berdiñik ez dezula 
garbitasunean 
lirio ederrak dio 
arantza tartean.  bis 
 
 

4. Ar zazu maitasunez 
bai, dosis jantzirik 
Ama, gure biotza 
lorakin  bildurik. bis 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Vamos, vamos todos 
a la Virgen Madre 
ofreciendo de corazón  
una flor cada una. 
 
 
Todas las clases de flores 
sobre la tierra 
de tu parecido son 
en hermosura.  
 
 
Que no tiene semejante 
en pureza 
dice el hermoso lirio 
entre espinas.  
 
 
Recibe con amor,  
sí, vestida de dones, 
Madre, vuestro corazón 
envuelto en flores.  
 
 
 


